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INFORMATIONS GENERALES

1. INFORMATIONS GENERALES

1.1 Avertissements généraux

ALéinstaIIation de | dappareil doi t se faire en conf ol
instructions du constructeur et par du personnel professionnellement qualifié.

A Par personnel professionnellement qualifié, on désigne le personnel ayant les connaissances

techniqgues en mati re doéinstallation et dchemffiaper e ld e n ¢
production dbéeau chaude sanitaire de type civil et inc
ALa mi se en service de |l a chaudi re et tout type doini
effectu®s par un Centre dO6Assi st anc ®EVILeEETHERMIQUE S.a.ut or i
sous peine dbéannul ation de | a garantie (voir certifice
AATTENTION : Cet appareil devra °tre destin® ~ | dlesage
chauffage et |l a product i ooutedOteatiisaddnast d eonssdarariimpeopreet. T

par conséquent dangereuse. Le constructeur décline toute responsabilité aux termes du contrat et en

dehors de ce dernier pour tout dommage causé aux personnes et aux biens par des erreurs

doéi nst aolul adtdiuosna g e , et dans tous | es cas de non observa
vigueur et des instructions données par le constructeur lui-méme.

ALe manuel déinstallation, usage et entretien coitetti t u
doit toujours °tre fourni avec | dappareil

AConserver

ce manuel avec soin pour toute consultatior
transfert de propri® ® °~ une autre personne, en cas de
dans| 6i mmeubl e o0% il a ®t® install ®, sdbassurer que ce
nouveau propri®taire et/ ou de I dinstallateur.

ALes avertissements contenus dans ce chapitre sont des:
quiser a charg® de | 6installation et de | 6entretien du pr

ALéutiIisateur trouvera |l es informations concernant | e
dans ce manuel au chapitre «xl nstructi ons p owont dodsurécorhmasdansevivement la

lecture.

ACet appareil doi t °tre utilis® exclusivement avec un
vase dbéexpansion sous pression.

YyApr s avoir 't® tout emball age, sdbassurer de | Gareihat ®gr i
sbadresser au fournisseur. Aucun emball age (bo " te en

polystyréne expansé, etc.) ne doit étre laissé a la portée des enfants car tout emballage constitue une source
potentielle de dangers.

Yy Avantdbef f ect uer toutes op®rations de nettoyages ou dbéent

agissant sur | éinterrupteur de | 6installation et/ ou au
Y Ne pas obstruer | es gecruation.es dbéaspiration ou dodé®va

Yy Ne pas obstruer |l es embouts des conduits dbéaspiration ¢
YENn cas de panne et/ ou de mauvais fonctionnement de | 6a
essai de r®paration o0%0 addorienstisstremendna un gersonddl prefesdioanellement
qualifié.

Yy Toutes ®ventuelles r®parations du produit doi vent °tr
technique autorisé par le constructeur et en utilisant exclusivement des piéces détachées dbor i gi ne. Le
respectdes clausescirdessus peut compromettre | a s®curit® de | 6ap
et son bon fonctionnement, il est indi spensabl e que
professionnellement qual i fi ® sbéengageant ~ respecter |l es indicat
Yy Si on d®cide de ne plus wutiliser | 6appareil, il faudra

sources potentielles de danger.

y Pour tout appareil livré avec des options ou des kits (y compris les kits ou options électriques), seuls des
accessoires origines devront étre utilisés.




INFORMATIONS GENERALES

YENn cas de d®c | ement de fuite de gaz dans | e | ocal 0¥
électriques, téléphones ou tout autre appareil pouvant provoquer des étincelles. Ouvrir immédiatement les

portes et l es fen°tres pour cr ®er un cour ant doéair.
bonbonne de gaz, et demander | 6 kechrtigget venti on du service

ySbabstenir ddédintervenir personnell ement sur | dappareil
yLes installations de chauffage munies de vapasses t her mo:

Yy Selon les normes en vigueur, ces appareils doivent étre exclusivement installés par du personnel qualifié qui
devra se conformer aux normes et mises ~ jour successi
de | 6entreprise |l ocale fournissant | e gaz. Avant | a mi
| 6 appsaorieti Ibi en branch® au r®seau dbdeau et au syst me
prestations de |l a chaudi re. Les |l ocaux devront °tre af

yLOair indirect pr ovenantre dilesé das daapiece a axahflitorc que b prespiom sdit  ° t
inférieure a la pression extérieure et qu 6 i | néy ai't pas de chemin®recasdef eu
mont age ° | 6exts@rri ewrr , ballecxon ou terrasse), «auwxagens er (
atmosph®riques afin doé®viter tout dommage aux composal
entrainer. Dans ce cas, il est conseillé de construire un espace thermique protégeant la chaudiére des
intempéries.

y Vérifier que les donn®es techniques report®es sur | 6embal |l age ¢
chaudiere correspondent et que la chaudiére soit équipée pour fonctionner avec le gaz raccordé.

ySbassurer que |l es tuyaux et |l es raccor de ngeundtisl snodbnyt ae na u
de gaz.

Y Nous conseillons dbéeffectuer un nettoyage des tuyaux &

fonctionnement de la chaudiére.

yOn peut vraiment parler de s®cur it ®celiceesttcarrécigmeat brdrehél 6 a p
a la terre, de fagon satisfaisante et efficace, conformément aux normes en vigueur concernant la sécurité.

y Il faut vérifier que cet aspect fondamental de la sécurité soit satisfaisante. En cas de doute, demander un

contrdle soi gn® de | 6installation ®l ectrique par du person
ne peut °tre tenu responsable pour tout dommage caus®
y Faire vérifier par du personnel professionnell e me nt qualifi® que |l 6install ati
pui ssance maxi mum absorb®e par | 6appareil, report®e su
|l e diam tre des c©bles de | 6install @t ipamn é¢dtbppaf i sant e
Yy Aucun adaptateur, prise multiples et/ ou rallonges ne s
y Pour | e branchement au r ®seau, il convient de pro®voir
d6au mmim,rcanforBiément aux normes de sécurité en vigueur.

yLOutilisation de tout composant faisant recours ° | 6 ®n
fondamentales, telles que :

Y Ne pas toucher | 6appareil awehumideset/oupiadstus.es du cor ps mo.l
Yy Ne pas tirer sur les cables électriques.

Y Ne pas | ai sser | 6appareil exXpos® aux agents atmosph®r
expressément prévu.

Yinterdire | 6utilisation dsenndspeaexpestesei | aux enfants et al
yLe c©ble dobéali mentation de | dappareil ne doit pas °tre
VEn cas de c¢c©ble endommag®, arr°ter | 6appareil, et , p

personnel professionnellement qualifié.

Y Encasdenon wutilisation de | dapparei/l pendant un certain
électrique générale de la chaudiere.
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1.2 Conformité du produit

La société DEVILLE THERMIQUE S.A. déclare que les chaudiéres DMV 27/60 sont fabriquées dans les regles de
| 6art et qu bladeftifeaion€B.t obt enu

Les chaudiéres DMV 27/60 sont conformes aux directives suivantes :

DIRECTIVE GAZ 90/396 CEE pour la conformité CE

DIRECTIVE BASSE TENSION 2006/95 CEE

DIRECTIVE COMPTABILITE ELECTROMAGNETIQUE 2004/108 CEE
DIRECTIVE RENDEMENTS 92/42 CEE

Les matériaux utilisés tel que : l e cuivre, l e laiton, | 6acier i nox, cr®
surtout fonctionnel, facile a installer et simple a utiliser. De part sa simplicité, la chaudiére murale est fournie avec
tous les accessoires aux normes nécessaires pour en faire une vraie centrale thermique indépendante, aussi bien

pour |l e chauffage domestique que pour |l a production doe:
adesessaset sont accompagn®es de certificat de qualit® d®I
ainsi qubdun certificat de garanti e. Lire att etodjours @alment

di sposition de | Idaudierel i sateur de | a ¢

La société DEVILLE THERMIQUE S.A ne pourra étre tenue responsable de la non observation des
instructions contenues dans | e pr®sent manuel ni des coc
spécifiquement décrite.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

2. CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

2.1 Données techniques

Modeéle DMV 27/60
Certificat CE n° 0694BN3812
Catégorie 112H3+
Type C12 C32 C42 C52 C82
Débit calorifique nominal kw 29.8
Débit calorifiqgue minimal kw 17.5
Puissance nominale kw 27.86
Puissance minimale kW 15.82
Rendement thermique a 100% Pn % 93.50
Rendement thermique a 30% % 91.30
Marguage rendement énergétique (Directive 92/42/CEE) étoiles 3
Circuit de chauffage

Température chauffage plage de réglage °C 30-80
Température maxi. de service °C 95
Capacit® vase dbébexpansion installation lires 8
Pression maxi. de service circuit chauffage bar 3
Pression mini. de service circuit chauffage bar 0.3
Circuit sanitaire

Température sanitaire plage de réglage °C 35-60
Pression maxi. de service circuit sanitaire bar 6
Pression mini. dynamique circuit sanitaire bar 0.5
Prélévement maxi. eau mélangée At 30°C dans les 10 premiéres min. litres 190.5
Prélévement maxi. eau mélangée At 30°C dans la premiére heure litres 774
Capacité accumulateur litres 60
Capacité vase d'expansion litres 2
Dimensions

Largeur mm 580
Hauteur mm 900
Profondeur mm 450
Poids kg 83
Raccordements hydrauliques

Départ %] 3/ M0
Retour %] 3/ M0
Eau froide %] 1/M0
Eau chaude %] 1/M0
Raccordement du gaz a la chaudiére %] 3/ M0
Raccordement du conduit dé®vacuation d

Systeme coaxial horizontal T kit A 2 mm 60/100
Longueur maxi. coaxiale horizontale m 3
Systéme coaxial horizontal i kit G g mm 80/125
Longueur maxi. coaxiale horizontale m 6
Systéme paralléle horizontal i kit B 2 mm 80/80
Longueur maxi. paralléle horizontale m 30
Systeme coaxial vertical i kit C2 2 mm 80/125
Longueur maxi. coaxiale verticale m 6
Systeme coaxial vertical i kit C3 2 mm 60/100
Longueur maxi. coaxiale verticale m 3
Alimentation gaz

Méthane G20 (gaz naturel)

Pression do6alimentation mbar 20
Débit gaz m°h 3.16
Méthane G25 (gaz naturel)

Pression doalimentation mbar 25
Débit gaz m°h 3.25
Propane G31 (GPL)

Pression oddal i mentati mbar 37
Débit gaz kg/h 2.32
Caractéristiques électriques

Alimentation électrique V/Hz 230/50
Puissance électrique absorbée w 170
Degré de protection électriqgue 1P X4D
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2.2 Dimensions ddébencombr ement
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2.3 Vue doensemble de | a chaudi re
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A OWN

10

11

LEGENDE

12

VENTILATEUR

HOTTE EVACUATION FUMEES CHAMBRE ETANCHE
ECHANGEUR DE CHALEUR

THERMOSTAT DE SURCHAUFFE

CHAMBRE DE COMBUSTION

BRULEUR ATMOSPHERIQUE

ELECTRODE DE DETECTION

VASE DOEXPANSI ON SANI TAI RE 2 LI TRES
CIRCULATEUR

10. FLUSSOSTAT ELECTRONIQUE

11. VANNE GAZ

12. TRANSFORMATEUR DO6 ALL UMAGE

13. PRESSOSTAT AIR

14 VASE DOEXPANSI ON 8 LI TRES
15. BALLON ECS 60 LITRES

16. PRESSOSTAT EAU

17. VANNE 3 VOIES

18. DISCONNECTEUR

19. MANOMETRE

20. ROBINET DE REMPLISSAGE
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2.4 Schéma hydrauligue de principe
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2.5 Diagramme du circulateur : débit (I/h)/hauteur manométrique
(kPa)
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Hauteur (kP

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Débit (I/h)

1] . : . : .
Puissance disponible de pompe fonctionnant a vitesse max.

Puissance disponible de pompe fonctionnant a vitesse II.
Puissance disponible de pompe fonctionnant a vitesse |I.
Perte pression de chaudiére
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2.6 Carte électronique DIGITECH® série SM 20019

Réglages pour les techniciens

e Température standard / réduite
¢ Protection anti-coup de bélier
¢ Temporisation chauffage (0-7,5 min)
e Temporisation post-circulation chauffage
e Temporisation post-circulation sanitaire
e Puissance gaz mini
e Puissance chauffage maxi
R®gl ages pour | dutilisateur
e Allumage
¢ Réglage température chauffage (30-80°C) i (25-40°C)
o Réglage température sanitaire (35-60°C)
e Fonction ECS seule (été) / chauffage seul (hiver) / chauffage + ECS (été-hiver)
Affichage
e Alarme blocage
e Pression eau normale
e S®cuUurit® manque dbéeau
e Température
C Lorsque la chaudiére est éteinte au moyen du bouton poussoir ON/OFF situé sur le tableau de
command e, | 6 ® c OFk n et ke byfstermeharti-gel reste actif sur le sanitaire et le chauffage a la
condition que la chaudiére reste alimentée en gaz et électricité. Si la chaudiére était en fonctionnement,
el l e s6®t ei nt e tostlvenslatibm posticircolatisn, aht-blgcage de la pompe et la vanne 3
voies restent active.
C Le contrtle © distance, soi l est branch®, reste aclhi

2.7 Panneau de commande

BOUTON POUSSOIR ON/OFF.

SELECTEUR DE REGLAGE TEMPERATURE CHAUFFAGE.
SELECTEUR DE REGLAGE TEMPERATURE SANITAIRE.

. TOUCHE V

Si sonde extérieure raccordée :

En chauffage = température eau chauffage

Appui sur touche (n°4) = affichage température extérieure

Puis en restant appuyé 5 secondes = température ECS

Si pas de sonde extérieure :

En chauffage = température eau chauffage

Appui sur touche (n°4) = affichage de 2 tirets

Puis en restant appuyé 5 secondes = température ECS

Idem si chaudiére en mode sanitaire

5. TOUCHE SERVICE.

6. TOUCHE SELECTION MODE ETE, HIVER OU ETE-HIVER.
7. BORNIER POUR CABLAGES EXTERIEURS.
8

£ECRAN AFFI CHAGE TEMPE£RATURES, CODES DO6ERREUR
ET CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

Pw DN

I
Yai
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3. INSTALLATION (technicien qualifié)

3.1 Déballage

Y Il est conseillé de déballer la chaudiére peu avant son installation. La société DEVILLE THERMIQUE ne

r®pond pas des dommages caus®s ~ | dappareil en cas de ¢
YyLo6emball age est r®alis® " partir de mat®riaux (carton)
Yy Les ® ®ments de | demball age (sachets en plastique, poly

laissés a la portée des enfants car ils constituent des sources potentielles de danger.

Explications Fig. 1

A. Placer la chaudiére emballée sur le sol suivant le schéma.
Oter les agrafes pour ouvrir le carton.
B. Basculer le carton verticalement en maintenant la chaudiére.

C. Retirer le carton

et la protection. A ‘ B |

AN

O]

Fig.11

10



I NSTRUCTI ONS POUR L6 | NSTALLATI ON

3.2 Fixation de la chaudiére

Léoappareil doit °tre instal

mur vertical et solide qui supporte le poids de la i
chaudiere.

IMPORTANT : Pour pouvoir accéder aux organes

intérieurs de la chaudiére il est impératif lors du .

I'si veynent gur un

|

|
montage de la chaudiére de respecter les |
distances mini indiquées dans le schéma ci-contre \
dont la cote X, soit 400 mm \
|

|

|

DISTANCE EN mm

o X Y L H A B

‘ 400| 60 | 450 |1000| 200 | 300

i .

\ Fig. 1

1] 2]

Un gabarit en carton est fourni avec la chaudiére.
Ce gabarit permet, en le positionnant sur le mur, de I?U 7
repérer les divers raccordements et fixation de la
chaudiéere.

Pour le montage procéder comme suit (voir Fig.2)

1 A I daideauwddb6unbuwlilvee déair, (Iongueur m
cm) tracer une ligne sur le mur choisi pour installer  [3]
| 6appareil

2 Placer la partie supérieure du patron le long de la
ligne tracée avec le niveau en respectant les
distances, marquer les deux points pour les vis a
cheville ou les attaches murales, puis tracer les
points de d®part de | 6ea

3 Retirer le patron et effectuer les raccordements de
| &uesanitaire chaude et froide, du conduit gaz, a

Bk

|l 6dinstallation de chauff ccords
fournis paeilec | dap

4 Accrocher | 6appareil aux chevilles ou " |l a plaancne et
effectuer les raccordements hydrauliques. Fig. 2

11
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I NSTALLATI ON

3.3 Raccordements hydrauliques

AII est recommand® de neaideoyegg‘l‘ 1,86‘i70n‘58(§‘a£05‘at58§n
1 1 1 \

doéun produit d Paue nébnuner res )
impuretés provenant des tuyaux et des radiateurs
(en particulier les résidus huileux ou gras) afin de
pr®server | 6®changeur et | ¢

A\

AS()assurer g ue di essanitavwey atude
chauffage ne soient pas utilisés comme prise de
terre pour | 6i nst atribuet llso ne s@rit ¢
absolument pas adaptés a cet usage.

Pour éviter vibrations et bruits dans les installations, ne
pas employer de tuyaux de petits diamétres, de coudes
a angle réduit et éviter les réductions de diamétre trop
importantes

Circuit sanitaire

Afin de prévenir la formation de dépbts calcaires et tout

R C G F

A

RC

173

290

Fig.1

dommage au ballon sani t ai r e, | 6eau dobal i

ne doit pas présenter une dureté supérieure a 25°F et un Ph
de 7. Dans tous les cas, il est conseillé de contrbler les

ment ati on

sani

t ai

re

aitement de |
6eau froide ¢

n®cessaire au t

La pression de
0,5 et 6 bars.

Raccorder la soupape de sécurité 7 bar & une évacuation
(égout).

caractér i sti ques de | 6eau et d
r
I

Il est indispensable d 6 tallesun réducteur de pression en
amont de la chaudi re s i | 3
supérieureab6bar.Le ball on ECS est ®q
protection au magnésium. Cette anode doit étre vérifiée et
changée si nécessaire au minimum 1 fois par an

KIT S en option

er

tout

di sposi

W _co mpAr i
w';" \

Circuit de chauffage

Afin do®viter l a formation dBo

nc

rustatiaon

S

o_u

de

d

LEGENDE

®pt

| 6®changeueapr dimal ir mgntati on

RETOUR'INSTALLATION CHAUFFAGE

3/ 44§

chauffage doit étre traitée conformément aux normes en
vigueur.

ENTREE INSTALLATION CHAUFFAGE

3/ 49

Un tel traitement est absolument indispensable en cas

GAZ

3/ 49

ddéaj out s f r ®dpwidamge gartidllé ewntatale de
|l i nstall ation.

ENTREE EAU SANITAIRE

1/ 29

O T ® > Ja

SORTIE EAU CHAUDE SANITAIRE

@120 M

Relier la soupape de sécurité du circuit chauffage a une
évacuation (égout). La soci ® ® Devill ¢

W EFRRYAR%  n

1/ 29

responsable de toute ®ventuel
du cl apet de s®curit® enatoms
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3.4 Recirculation (RC)

Pour raccorder la tuyauterie de recirculation, procéder comme suit :
a) Dévisser le tube de vidange du ballon A.
b) Brancher la tuyauterie de recirculation en lieu et place du tube de vidange (diameétre ¥2M).
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3.5 Raccordement gaz

Le branchement doit étre réalisé par du personnel professionnellement qualifié conformément aux normes
en vigueur.
Avant dobéeffectuer | 6installation de :la chaudi re, v®rifi

Yy La tuyauterie doit avoir un diametre adapté a sa longueur et au débit gaz de la chaudiére, elle doit également
étre équipée de tous les dispositifs de sécurité et de contréle conformément aux normes en vigueur.

Yy La fourniture de gaz doit étre conforme aux normes et dispositions en vigueur.
yContr!laemrc hiI® ®t® i nterne et externe de | 6installation dbé
Y Installer un robinet de coupure gaz en amont de la chaudiére.

Yy La tuyaut er i egazdbiteaVvoir uneianétmetsupérieur ou égal a celui de la chaudiére.

Yy Avant | 6al | umagbea,p pva®reiifli esroiquebi en ali ment® par | e typ:
pl aque signal ® i que du type de gaz situ®e | 6i nt ®ri eur
yLa pressi on da2doit étrmeomprisetentre les valeurs reportées sur la plaque signalétique (voir la
pl aque signal ® i que du type de gaz situ®e ~ | 6int®rieurt
YAvant |l dédinstallation ide Idéea pparseiulgae me chnptiesss phasde@ésidusmsua

y La transformation gaz, pour passer du gaz méthane au G.P.L. (et inversement) doit étre effectuée par du
personnel qualifié selon les normes en vigueur.

N. B. Le branchement au gaz doi't se faire au moyen dou
construction sont adaptés au type de gaz fourni alachaudi ~r e. 1 est interdit do
ruban en téflon ou autre de méme nature.

3.6 Branchements électrigues

Avertissements généraux

Yy Le branchement doit étre réalisé par du personnel professionnellement qualifié conformément a la
réglementation en vigueur.

Yy La chaudiere fonctionne avec du courant alternatif de 230 V et 50 Hz et une puissance absorbée électrique
maximum de 170 W. |l e branchement au r®seau ®lectrique doit °t1
adapté. Il faut impérativement respecter la polarité phase/neutre de ce branchement, dans le cas contraire la
chaudiere se mettra en défaut (voir éventuellement le schéma électrique générale de la chaudiére).

yLOappareil doit °tre raccord® ~ eh\gueurgvoir rmesCIL5v180p il faut e s n
absolument vérifier que cette condition fondamentale de sécurité soit garantie. En cas de doute, faire contrdler
lirtstallation électrique par du personnel professionnellement qualifié, le constructeur ne pourra étre tenu
responsable de tout dommage ®ventuel caus® par un manq.l

Yy Faire vo®rifier par du personnel professionnell ement (
pui ssance maxi mum ab s clorml@seindipagons rdpdrtéep gua fa elaque sigsalétique, en
faisant particulierement attention au diameétre des cables qui doit étre adapté a la puissance absorbée de
| 6appareil

yLOutilisateur ne doi't en aucune f aéampareenipll.aclEenr das cde
cObl e, ®t ei ndrPeur | 6appareémpl acement , sbadresser exc
professionnellement qualifié.

YENn cas de remplacement du cOble ®l ectrique doéalmémesnt at
caractéristiques (HO5 VV-F 3x1) et un diameétre extérieur maximum de 1.5 mm.

14
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Léutilisation de tout composant ®lectrique comporte | 6a]
que:

yne pas toucher | 6appareil asvetou hudides etiolaarpiedsaus. du cor ps mol
Y ne pas tirer sur les cables électriques.

Yyne pas | aisser | 6appareil expos® aux agents atmosph®r i
Yy interdreque | dappareil soit utilis® par des enfants ou des

Alimentation électrique

Brancher |l es c©bles au bornier se trouvant ~° |1 8&int®rieur
a. Couper | a tension ° | 6aide de | 6interrupteur g®n®r al ,
b. Retirer le panneau avant de la chaudiére.

c. Dévisser les vis et retirer le couvercle A.

d. Une fois le couvercle retiré, effectuer les branchements suivants sur le bornier B :

e Cable de terre : coul eur jaune/vert ~° | a b o+ riie portant | e symb
e Cable de neutre : couleur bleu clair a la borne portantlalet t r e A NO.

e Cébledephase: coul eur marron “ |l a borne portant | a |l ettre i
e Les bornes marquées : Ta=>Ther mostat déambiance (en option)

Se = Sonde extérieure (en option)

Attention : respecter la polarité (phase-neutre), sinon la chaudiére se mettraen d ®f aut ~ | 6all umag

bleu

ﬂ jaune/vert

marron

Aprés cette opération, remonter le couvercle " A" et le panneau avant.

15
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3.8 Raccordements des conduits de fumées

Avertissements g®n®r aux sur | éinstallation de
y Afin de garantir un fonctionnement parfait et une efficaci t ® t ot al e de | éappareil,
raccorder | 6®vacuati on des fum®es de |l a chaudi re en

pour chaudiéres a ventouse.

YVEn cas dO®v acu alé condnit cdaxal (Evacaation-aspiration) doit dépasser du mur extérieur de 18mm
mini mum permettant de positionner | a rosace et doé®viter

yLa position du conduit doit respecter une pente minimum

NB.llnbest pas possible doébutiliser | es accessoires traditd.@i
des chaudiéeres a ventouse traditionnelle pour des chaudiéres a condensation et vice versa.

Voir configurations et schémasd 6 ®vacuati on desl81I920WRRXZ pages

Fig. 1

16
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Implantation des terminaux de ventouse
Pour | 6i mplantation des
(DTU 61.1.P4)

ter mi

naux

vent ouse, s e confor mer

Exemples de distances minimales a respecter pour la mise en place des terminaux de
ventouse (en metres) Se référer au DTU 61.1 P4.
A |Sous un ouvrant 0.40
B |Sous un orifice de ventilation 0.60
C |Sous un rebord de toit ou une gouttiére 0.30
D |Sous un balcon 0.30
E ID6un ouvrant adjacent 0.40
F [IDun orifice de ventilation adjace 0.60
G [De tubes dé®vacuation verticaux ou 0.30
H Dbun angle de b®©ti ment 0.30
I ID6un mur en angle rentrant 1.00
L |Du sol avec terminal sans protection / avec protection (grille) * 1.80/0.30
M |Entre deux terminaux verticaux 1.50
N |Entre deux terminaux horizontaux 1.00
P ID6une haie ou plantation 2.00
.;-W!'»
1 L’ |
L 1
c) ” |
N 1] } ]
£ I T = {1
- R = ] | |11{‘,H [ 2
e & r il 112
+ A, 9 i g4
= B .
iy D‘ ¥ b J #1
) l \U’I"H L“
- AI:h,.'_‘ !
_ n.lL.i,!‘L!ﬂlﬁIEl
REMARQUES

Les terminaux débouchant directement sur une voie de circulation extérieure doivent étre munis de déflecteur
inamovible conférant aux produits de combustion évacués une direction la plus parallele au mur possible.

Les terminaux doivent étre placés sur les murs extérieurs du batiment tout en respectant les distances minimales
reportées dans le tableau ci-dessus. Il est indispensable de garantir que les gaz de combustion sortant de la
ventouse ne soient pas refoulés dans le batiment ou dans un autre batiment adjacent par des ventilateurs,

fen°tres, trati

immédiatement | a

portes, i nfil
chaudi re et.

ons
appel er

naturell

0

es déair cl

ateur

ou
install
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Conduit des fumées - kit A

Syst me do®vacuation des fum®es coaxi &l horizontal 160/
I permet | 6®vacuat i on depuesde murextéRleus et | a prise doair
Il est adapté uniquement pour les chaudieres a
ventouse. 1 permet dbé®vacuer
déaspirer | 6air p our n deadeux
conduits coaxi aux, un cond(
| 6air, un condui t interne p

LONGUEUR MAXI MUM DO E£3MMACUATI

Lal ongueur ma x i mu ifou déde®pparent g
Il in®aire de r ®f ®r eantdaenesure des |
tuyaux Il i n®aires et | 6 ®q
supplémentaire.

Par développement linéaire de référence, on désigne la
longueur totale des tuyaux depuis le raccordement de

| 6appareil sur |l a chambre @
coude.

Pour chaque coude supplémentaire, il faut ajouter comme

suit:

Coude @100/60 4 90° =1.6 m

Coude 100/60 a 45°=0.9 m

N.B.. POUR LOEVACUATI ON DES

L6ASPI RATI ON DO&6AI R, MONTER
SYSTEMES DO6EVACUATI ON HOMO
THERMIQUE.

POUR LE REGLAGE ADOPTER UNIQUEMENT LES

DI APHRAGMES D6AI R REGL ABLH
DEVILLE THERMIQUE (LES FICHES TECHNIQUES DE

REGLAGE SONT INSEREES DANS LES KITS

INDIVIDUELS DES FUMEES)

87

18
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Conduit des fumées i1 kit G

Systéme d&vacuation des fumées coaxial horizontal @ 125/80.

I'l permet | d6®vacuation | es fum®es et |l a prise dobdair du

Il est adapté uniquement pour les chaudiéres a
ventouse. | | permet ddé®vacuer
combustion et dobéaspirer |
moyen de deux conduits coaxiaux, un conduit
ext®rieur 1 125 powetuntoddais g
int®rieur 180 pour | 6®vag

& LONGUEUR MAXI MUM DO6£VACUA
Lalongueurmax i mum do6é®vacuat

développement linéaire de référence)
sbobtient en ajoutant |
Il in®aires et | d6®quivale
supplémentaire.

Par développement linéaire de référence, on
désigne lalongueur totale des tubes depuis
|l e raccordement de | 6ap
®t anche ° | dexclusion d

Pour chaque coude supplémentaire, il faut ajouter

comme suit :

coude @125/80a90°=1.0m
coude @125/80 a45°=0,5m

N. B. : POUR LO6EVACUATI ON O
L6ASPI RATI ON DE LO6AI R, N g
SYSTEMES HOMOLOGUES DEVILLE
THERMI QUE. POUR LE RE£GLAZ(
QUE LES DIAPHRAGMES REGLABLES
HOMOLOGUES DEVILLE THERMIQUE (Les fiches
techniques de réglage se trouvent dans les kits
fumées).

139
224

125

118

)

19



I NSTRUCTI ONS POUR L6 | NSTALLATI ON

Conduit des fumées - kit B

Syst me dobaspir at rabee/J8W8a arierdable @360°.p a

Le syst me ° deux tuyaux permet | 6®vacuation des fum®es

Il est adapté uniqguement pour les chaudiéres a

@ ventouse. Il per met do®v 4
combustion et déaspirer
@ au moyen de deux conduits paralléles @80.
@0 @ LONGUEUR MAXI MUM DO £30AC
m
La l ongueur maXxi mum
dévelop pe ment Il in®aire de
O

() en ajoutant la mesure des tuyaux linéaires et
@ | 6®qui valent de chaque
Par développement linéaire de référence, on
@ désigne la longueur totale des tuyaux
e

(évacuation + aspiration) depuis le raccordement
de | 6appareil sur 1l a ch

o

&

du premier coude.

Pour chaque coude supplémentaire, il faut

ajouter comme suit:

Coude @80a90°=1,3m
Coude @80 a45°=0.7m

N. B. : POUR LOEVACUATI ON
L6OASPI RATI ON DO Al QUEMERND N
DES SYSTEMES D6 E

HOMOLOGUES DEVILLE THERMIQUE.

POUR LE REGLAGE ADOPTER UNIQUEMENT
LES DI APHRAGMES DO6AI R
HOMOLOGUES DEVILLE THERMIQUE (LES
FICHES TECHNIQUES DE REGLAGE SONT
INSEREES DANS LES KITS INDIVIDUELS DES
FUMEES).

o 139
(c0)

&8
{7

130
138
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Conduit des fumées - kit C2

Syst me dobéaspiration/ ®vacuation coaxial vertical 1125/ 8C¢C

lper met | 6®vacuation des fum®es et | a prise dbéair direct

Il est adapté uniquement pour les chaudiéres a ventouse.

1 permet dé®vacuer | es gaz de combu
du toit, et doit dépasser de 40 cm du faitage du toit, au moyen de deux conduits
coaxiaux, un conduit externe pour | 6aspi

| 6®vacuation des fum®es.

LONGUEUR MAXI MUM DO £GAWMCUATI ON

La | ongueur maxi mum doé®vacuation (ou
sbobtient en ajoutant®aliar eme seutr el 6d®qsu i
coude supplémentaire.

Par développement linéaire de référence, on désigne la longueur totale des
N tuyaux depuis | e raccordement de | 06aj}
— |l 6exclusion du premier coude

Pour chaque coude supplémentaire, il faut ajouter comme suit:

Coude @125/80a90°=1m
Coude @125/80 a45°=0.5m

N. B. : POUR LOEVACUATI ON DES FUMEES
MONTER UNI QUEMENT DES SYSTEMES DOGEVA
DEVILLE THERMIQUE.

POUR LE REGLAGE ADOPTER UNIQUEMENT LES DI APHRAG!
REGLABLES HOMOLOGUES DEVILLE THERMIQUE (LES FICHES
TECHNIQUES DE REGLAGE SONT INSEREES DANS LES KITS
INDIVIDUELS DES FUMEES).

T I )
T
T
27
T
) 30D

NN

900

450
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Conduit des fumées - kit C3

Syst me

Per met

déo®vacuat.

dé®vacuer |

on

es

des vertcah@#08/60d e t ype coaxi al
fum®es et cr®e une prise dobdair
Il est adapté uniques chaudiéres a ventouse.

il per met dé®vacuer |l es g a zair doer lac

combustion au moyen de deux conduits coaxiaux, un conduit extérieur

1100 pour I b6aspiration de | 6air et
des fumées.
LONGUEUR MAX|I MUM DOEVACUATI ON : 3

L a |l ongueur maxi mum d o6 ®v a ctulinéaiie ode
r ®f ®r ence) sbobtient en ajoutant
| 6®qui valent de chaque coude suppl

Par développement linéaire de référence on désigne la longueur totale
des tubes depuis | e raccor dmeétanohe
’ | 6exclusion du premier coude.

Pour chaque coude supplémentaire, il faut ajouter comme suit :

coude @60/100 a90°=1,5m
coude @60/100 a 45°=0,8 m

N. B. POUR
MONTER UNI QUEMENT
HOMOLOGUES DEVILLE THERMIQUE.
POUR LE REGLAGE ADOPTER UNIQUEMENT LES DIAPHRAGMES
REGLABLES HOMOLOGUES DEVILLE THERMIQUE (LES FICHES
TECHNIQUES DE REGLAGE SONT INSEREES DANS LES KITS
INDIVIDUELS DES FUMEES).

LOEVACUATI ON
DES

DES FUMEE
SYAEUATI®H §

k’ ¥ " \"T——-' F
P ety
Fé—.—..ﬂ\ _JL.'
I g ‘ I
[ | | f { |}
A ] ) | (N | ) 1
o E 4 $ ¥ {
'( .: ‘ w i | - { ‘l
V13 | = = | Ll
| HHHHHH N
ISiSIaiaiaiaia!
) 3 = i
280 ' :
o @100 o -
¥
=
\
| oE
-
Cas)
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Mont age

des

di

aphr agmes

déair r®gl abl es

e Systeme coaxial (coaxial horizontal ou coaxial vertical)

Les
fumées.

di aphr agmes

doéair

Pour le montage, procéder comme suit :

a

nettoyer |

flasque doi

placer les diaphragmes

surface d

nspection

r ®gl abl es

r ®gl dadil wesntpoutrr d emeswts®@s meu rc olax i fall

e la flasque dbéinspection des fum

placer le joint en néopréne en prenant soin de faire coincider les trous pré-découpés du joint avec ceux de la

des fum®es

dans dlb@drodde | uidv ampthr agme i nf ®r i

puis |l e diaphragme sup®rieur avec | 6indice de r ®f ®renc
- ajouter |l e coude ou le raccord coaxial selon |l e syst
- fixer le tout au moyen des vis auto-taraudeuses fournies avec le kit fumées
- terminer I 6installation du syst me do6é®vacuation des fu
N.B.:Ne serrer fond |l es vis quqvaippages25-26y).0 i regl ® |l es di a
///7/; \\\\\
//////// \\\n\’
o COURBE OU RACCORD
VIS DE FIXATION 4@'///7’,// COAXIAL
\gsg/T
| % JOINT EN CAOUTCHOUC
|
|
DIAPHRAGME SUPERIEUR (

AVEC INDICE DE REFERENCE

JOINT EN NEOPRENE

ADHESIF

DIAPHRAGME INFERIEUR
AVEC ECHELLE GRADUEE

FLASQUE INSPECTION
FUMEES

23
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Systéme double flux

Les di aphr ag mees pouar deasystemerd@uplé favbdoivent étre montés s ur | e trou ddasp

6air.

Pour le montage des diaphragmes réglables sur la chaudiére, procéder comme suit:

enl ever |l a plaque fermant |l a prise doboair
nettoyer le haut de la chambre étancheotisetrouve | e trou de |l a prise doair

placer le joint en néopréne en prenant soin de faire coincider les trous pré-découpés du joint avec les trous
prévus sur la chambre étanche

pl acer | es diaphragmes r®gldédhbbes ddéamres dirda@iveeizg s Wicw&e® i
puis |l e diaphragme sup®rieur avec | 6indice de r ®f ®r enc

mettre | e raccord pr®vu pour |l e syst me double flux dboé

fixer le tout au moyen des vis auto-taraudeuses fournies avec le kit fumées

- terminer | 6synst aimé add®wnadwati on des fum®es
N.B. Ne serrer ° fond |l es vis qudwippages253d6).oi r r®gl ® |l es di a
?33
€l
T

RACCORD D’ASPIRATION @80
i ==
DIAPHRAGME SUPERIEU
AVEC INDICE DE REFERE@
|
|

|
PLAQUETTE ‘
COUVRE PRISE

|
DIAPHRAGME |NFER|E9@
AVEC ECHELLE GRADU

24
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Réglage des diaphragmes

TH U LI L 7
7§ L
INDEX REFERENCE m
DISQUE SUPERIEUR

INDEX GRADUE
DISQUE INFERIEUR

N.B.: LES ELEMENTS PRE-DECOUPES SONT PRESENTS
DANS | DIAPHRAGMES SUPERIEUR ET INFERIEUR

7
{_SUPERIEUR

DIAPHRAGME
INFERIEUR

DIAPHRAGME

e KitA-Syst me
2100/60

e KitC371Syst me
100/60

do®vacuati

on des fum®es

d 6 ®v afumées coaxial vertécal @

DISTANCE MAX.
D6EVACUATI ON
(Développement linéaire de réf.)

REGLAGE DIAPHRAGMES

de05a1lm ﬁ]uuuZuuuSBuuM}uEDS

delaz2m ﬁ]uuu@uuu@&uué}uuus
Retirer tous les prédécoupages

10020008 1004 000

de2 a3m 1 2 3 AS

Retirer tous les prédécoupages

DISTANCE MAXIMUM 3m
D6EVACUATI ON
e KitGiSyst me doé®vacuation des fum®es
125/80
e KitC21iSyst me doé®vacuation des fum®es
@125/80

DISTANCE MAX.
D6EVACUATI ON
(Développement linéaire de réf.)

REGLAGE DIAPHRAGMES

de05a2m 1uuu2uuu3uuu4uﬂu5
po020003 0004 000
de2adm 1002 SBA S
Retirer tous les prédécoupages
po020003 0004 000
de4 a 6m 1203 AS

Retirer tous les prédécoupages

DISTANCE MAXIMUM
DOEVACUATI ON

6m

25
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e kit B - Systéme d@&vacuation des fumées paralléle horizontal @80/80

DIAPHRAGME
SUPERIEUR

DIAPHRAGME
INFERIEUR

TUIATTT INDEX GRADUE
DISQUE INFERIEUR
INDEX REFERENCE i
DISQUE SUPERIEUR

DISTANCE MAX.
D6EVACUATI ON REGLAGE DIAPHRAGMES
(Développement linéaire de réf.)
de 0.5+0.5a 5+5 m ﬂﬂﬂﬂgﬂﬂﬂ@
A
de 5+5 4 10+10 m ﬂﬂﬂﬂ@ﬂﬂﬂ@
A
de 10+10 4 15+15m ﬂﬂﬂﬂ@ﬂﬂﬂ@
A
DISTANCE MAXIMUM 30m
D6EVACUATI ON

NB.Les |l ongueurs se r®f rent
La I ongueur maximale du condu
dépasser les 2/3 de la longueur totale consentie par rapport
aux | ongueurs maxi males dodé®vac

26
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4. MISE EN SERVICE (technicien qualifié)

4.1 Avertissements généraux

ANousconseillonsdedésembouerl6installation (si possible -~ chaud
provenant des tuyaux et des radiateurs (en particulier les résidus huileux ou gras) afin de préserver
| 6®changeur et |l e circulateur.

A Les opérations décrites ci-apres doivent étre effectuées par du personnel professionnellement qualifié
conformément aux dispositions des normes en vigueur.

ALachaudiéresortdﬁusine apr s des r®glages et des essailsrsr ®al |
de la premiére p h a allemadd) il faut vérifier que les données reportées sur la plaque signalétique
correspondent bien au type de combustible qui Il 6al i mer

A A la fin des opérations de remplissage et de réglage, vérifier le serrage des vis des prises de pressions

mesurées. Il fau t ®gal ement verifier qubi l néy a pas de fui:
chaudi re quden amont de cell e ci

ADanslecas déune nouvellag, i d Htaalrl astei otnr oguv an't dans |l a tu
| 6al l umage de | a preniier esdai derlaemis@ ensserViee. Dans ce cas, effectuer plusieurs
essais dodédallumage afin de purger | dair de | a canalisat

4.2 Opérations préliminaires

A la mise en service de la chaudiére il convient de contrbler son installation, réglage et fonctionnement, et en
particulier :

y S6assur er quegazsoile mgmeguedaui pour lequel lachaudiére a été essayée et réglée (voir
plague signalétique).

Yy Vérifier que les autres données reportées sur la plaque signalétique correspondent également (électricité, eau).

YV®rifier |l a tensi oni 3 6&adinsi quelapotatité phase/ndwdre ,2 3D6 a/ssurer que |
une bonne mise a la terre.

yVverifier | 6® anch® t® de | dali mentation gaz.

Yy Ouvrir le robinet gaz de la chaudiere et vérifi e r | 6absence de fuite depuis | es
chaudiere (vérifier le raccordement du gaz au brdleur quand la chaudiére fonctionne).

y Vérifier que la capacité de | 6i nst al | at i gam soil emphatible avac la puissance nécessaire a la
chaudiere et que cette fourniture comprenne tous les dispositifs de sécurité et de contrdle prescrits par les
normes en vigueur.

yVerifier gque Iré@onbduwantcltd ®@wa cdueatli®@ani des fum®es et des con
normes nationales et locales en vigueur.

yVerifier gue | es ouvertures dbéa®ration/ventilation pert
selon | es normes sobéappliquant aux appareils install ®s.
yVverifier que | e conduit déo®vacuatconduiets pruim®eisp asloi é¢t |
conf orme aux normes nationales et | ocales sb6appliquant

y Vérifierqueles yst me doé®vacuation des fum®es soit parfaitemen
yContrtler qudil ndy ait pfammablesa proxiqitéidalechaudiecne. de mat ®r i au>

y Sbassur er sdueetuetles vanres placéessurl 6i nstall ati on deuvertbsauf f age s
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4.3 Remplissaqge de | 6installation

A Afin de prévenir la formation de dépdts calcaires BURGEUR
et tout dommage Sanligt®c hraen geluédeau URGEU
déali mentation sanitaire ne doit BRUCHKEDS| BUIPPWREEUR U h e
dureté inférieure a 10°F et supérieure a 25°F. Dans CIRCULATEUR
tous les cas, il est conseillé de controler [es BOUCHON CIRCULATEUR
caract®ristiques de | 6eau et 'Ter tout
di spositif n®cessaigae. au trlaitem 0

APour remplir I 6i nuwigweménadei on, ut i
| 6eau propre du r ®seau.

Fig. 1

Aprés avoir effectué les raccordements hydrauliques,

fermer le robinet gaz et procéder au remplissage de T T

|l 6install ation comme suit %

e contrbler que le circulateur ne soit pas bloqué. ° °

e contrdler que le bouchon de purge du circulateur soit LW = °
| ®g rement desserr® pour per;@; @I i & |r

e ouvrir | e robinet g®n®ral djdoe oﬁ L1H50 e a &8s /lali|r e

O1F °

e ouvrir également le robinet de remplissage R. O@' =2)

e dévisser le bouchon du circulateur pour éliminer toute = . ] B
®ventuelle bulle dbéair et le refermer une | 6edu e
sort. .

Fig. 2

e ouvrir les purgeurs des radiateurs et contrdler le

processus do®limination de I|tbaalrrs degsampue |leGsegpwr geur s
e au moyen du manometre M, contrdler que | a pression de Il dinstallation
nbapparai sse pas sur | 6®cran du tableau de commande.
e si apres les opérations décrites plus haut, on reléve une baisse de pression, ouvrir de nouveau le robinet de
remplissage Rj u s gca qué la pression du manometre indique 1 baretque lecode H20ne s éaf f i che |

| 6®cran du tableau de commande.

28



I NSTRUCTI ONS POUR L6 | NSTALLATI ON

4.4 Protection antigel

La chaudi re est dot®e dbdébune protection antsuyatd qui pern
-temp®rature eau du circuit chauffage inf®rieure °~ 5AC,

-temp®rature du ballon ECS inf®rieure " 4AC, | 6eau du b:
- température de la piéce ou est installé le ther most at ddéambiance (option) i nf

ambiante de la piéce est maintenue entre 5°C et 6°C.

NOTA :

Pour que le systeme antigel soit actif, il est impératif que :

- la chaudiere soit sous tension.
-que | dafficheur uWe o6 @OERGMdI — indiq
de | i r

i re in
-que | 6alimentation gaz a chaudi e soit ouverte.
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4.5 Mise en service de la chaudiére

Une fois le remplissage effectué, procéder comme suit :

e Contrbler que le conduit ventouse soit bien étanche.

o \Veérifier en priorité que le type de gaz alimentant la
chaudiére soit conforme au type de gaz indiqué sur
la plaque signalétique de la chaudiere (G20, G25,

230\1 50 Hz
a

G31). Si t el nbest pas [ }
transformation gaz (voir page 41).
e Effectuer un contréle de la pression gaz |[| fﬂ
déali mentation ° | 6aide d6
- mettre la chaudiere en position arrét Fig. 1
( OFF) | 6aide du bluton lpousLoir314 5 6 7
- ouvrir la prise de pression 3 (voir fig.2)
du bloc gaz et y relier le manometre.
- ouvrir le robinet du gaz. @
- allumer la chaudiere en appuyant sur le
bouton poussoir n°l et vérifier la
pression déali memdation 922—(—@%
mbar i G25: 25 mbar T G31: 37
mbar).
- arréter la chaudiere en appuyant sur le 1
bouton poussoir 1(OFF).
- fermer le robinet gaz, enlever le 3
manomeétre et fermer la prise de i
pression 3 (voir fig.2). 4
e Procéder aux vérifications et réglages des
parametres (voir pages 31 a 40).
e Appuyer sur le bouton poussoir 1 pour démarrer la
chaudiére.
e Appuyer sur le bouton 6 pour sélectionner le mode _
ETE / HIVER. Fig. 2
e Le syst me dobdallumage a p -
br %l eur et par d®faut, r @ LEGENDE : Si
chaudi "re nbdest toujours 1. STABILISATEUR es
essais, affichage défaut E 01. Purger la canalisation 2. PRISE PRESSION SORTIE
gazet r@®p®ter |o6op®ration 3. PRISE PRESSION ENTREE
| 6op®r ation dbdall umage, 4 It es

entre chaque essai, puis réarmer la chaudiére avec
|l e bouton poussoir 1 et

4. MINIMUM MECANIQUE

r

TP T T MU U pg YT at T

U 1T .
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5. REGLAGE DE LA CHAUDIERE

5.1 Tableau des parametres

TABLEAU DE REGLAGE DES PARAMETRES DMV 27/60

N° de . . N Valeur de . . Préréglage
N Désignation paramétre . Fonction de réglage - .
parameétre réglage doéusi
00 ECS instantanée
02= augmentation de la
A 01 ECS accumulée 01 température de départ
01 Sélection du type de cEauffage de 7°(p:
chaudiére i
02 ECS accumulée confort (+7°C)
00 Naturel (méthane) G20-G25 00
02 Sélection du type de gaz
ypedeg 01 Propane (GPL) G31
Sélection de la 00 Standard : 30°C a 80°C 00 00 = radiateurs
température de départ - -
03 . )
chauffage 01 Basse tempf(;?éure $25°Ca 01 = plancher chauffant
Sélection du 00 Avec post circulation de 3 min 00
fonctionnement de la
04t pompe en mode Activer uniquement si
chauffage 01 Fonctionnement permanent chaudiére en mode
chauffage seul
00 Désactivée 00
05 Protection anti-coup de
bélier 01 Activée
Valeur exprimée en pas de 5 Permet de choisir le temps
secondes valeur 36 déarr°t du b
Temporisation chauffage 00290 Exemple : 90(maxi)X 5 Soit 3 min chaque arrét et le démarrage
06 (anti court cycle) Secondes = 450 secondes soit suivant (anti court cycle
7.5 minutes réglable de 0 a 7.5 minutes)
o Permet de modifierde 0 & 7.5
Valeur exprimée en pas de 5 . .
minutes la durée de post
Temporisation post- N secondes . Valeur 36 circulation de la pompe en
. . 00 a90 Exemple : 90(maxi)X 5 . . s
07 circulation pompe en Secondes = 450 secondes soit soit 3 min mode chauffage, a la
mode chauffage S condition que le paramétre 4
7.5 minutes P
soit réglée sur la valeur 00
o Valeur exprimée en pas de 5 Permet de modifierde 0 a 7.5
Temporisation post- secondes . .
. . N - . Valeur 18 minutes la durée de post
circulation pompe en 00a90 Exemple : 90(maxi)X 5 ; . . i
08 L _ .| soit Imin30 | circulation de la pompe en
mode sanitaire Secondes = 450 secondes soit mode sanitaire
7.5 minutes
09 Réglage puissance mini 00 - 70 Pré-réglé a
mécanique 20
. . A Al 2 Voir abaque de réglage
10 ey puissance 00 - 80 Pl 2 pression gaz (puissance
chauffage mini 30 A
chaudiére)
Du mini
gaz Voir abaque de réglage
Réglage puissance (parameétre 99 pression gaz (puissance
11 chauffage maxi 06) jusque chaudiere)
99
Réglage pression Voir abaque de réglage
12 glage p 00 - 99 50 pression gaz (puissance

allumage

chaudiere)
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N° de - . N Valeur de . . Préréglage
N Désignation paramétre . Fonction de réglage - .
paramétre réglage dédusi
00 Désactivée
13 Fonction sanitaire
01 Activée 01
Non disponible sur ce
modele de chaudiére
14 . -
(uniquement chaudiére a
condensation)
- . 00 Désactivée 00
152 Activation carte de gestion
des zones L,
01 Activée
L 00 Désactivée 00
16° Activation de la
commande téléphonique o
01 Activée
REMARQUES.:
1) Activer uniquement pour les chaudieres en mode chauffage seul.
2) En cas déinstallations thermiques avec pl us ifaceuens

option, fourni séparément) sur la carte électronique et régler le parameétre 15 sur la valeur 01

3) Pour installer la commande téléphonique, il faut un branchement au moyen de conducteurs non polarisé, en
paralléle avec la commande a distance et régler le parameétre 16 sur la valeur 01

4 Lo6act idela fonctiom ECS accumulée (paramétre 01 réglé a 01 ou 02) active automatiquement la fonction
antilegionelose. Attention, la fonction antilegionelose entraine une élévation de la température du ballon aux
alentour de 68°C, pouvant provoquer des brilures. Prévoir un robinet thermostatique en sortie ECS du ballon.
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5.2 Programmation des parameétres

Pour modifier les valeurs pré-réglées des paramétres selon le tableau précédent, il faut accéder au
menu de réglage des parameétres selon la procédure suivante :

1. Appuyer sur le bouton poussoir 1 pour
obtenir | OFf»f i chage ¢

2. Appuyer simultanément et maintenir les
touches « /A » et « VV » puis appuyer sur le
bouton poussoir 1; attendreque «PLe s 6 af f i c |

3. Relacher les touches « /A »et« V ».
«P00e so6affi cPweligretanbet €00 ¢ ¢
fixe).

4. Appuyer et maintenir la touche « S » appuyée.
P 00 reste affiché fixe.

Sélectionner le parametre a modifier au moyen
des touches « A »et« V » (paramétres POO
a P16).

5. Une fois le paramétre choisi affiché, relacher

| a touche A S OP » (clrioffant ceh a g e
numéro de paramétre fixe). Appuyer a nouveau

sur la touche «S» et relacher: l 6affic
visualisera la valeur du paramétre a modifier
(affichage « o + valeur du parametre »).
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Parameétre 01 7 Sélection du type de chaudiéere

6. Agir sur les touches « A »ou« \ » pour modifier la valeur du
parametre :

00 = ECS instantanée

01 = ECS accumulée

02 = ECS accumulée confort (+7°C).
7. Appuyer et relacher la touche « S » pour confirmer. Le numéro du
parametre P 01 (« P » clignotantet«01e f i xe) sbéaffiche
8. Pour régler un autre paramétre si besoin, réitérer les étapes 4 et 5
(page 33).
9. Pour valider définitivement le parameétre, appuyer sur le bouton
poussoir NA1l (affichage O006OFF060) .

Paramétre 02 1 Sélection du type de gaz

6. Agir sur les touches « A » ou « \/ » pour modifier la valeur du

paramétre :
00 = Méthane
01 =GPL

7. Appuyer et relacher la touche « S » pour confirmer. Le numéro du
paramétre P 02 (« P » clignotantet«02é f i xe) so6affiche
8. Pour régler un autre parameétre si besoin, réitérer les étapes 4 et 5
(page 33).

9. Pour valider définitivement le paramétre, appuyer sur le bouton
poussoir NA1l (affichage O06OFF®00) .

Parameétre 03 7 Sélection de la température de départ
chauffage

6. Agir sur les touches « A » ou « V' » pour modifier la valeur du
parameétre :

00 = Standard (30-80°C)

01 = Basse température (25-40°C)
7. Appuyer et relacher la touche « S » pour confirmer. Le numéro du
paramétre P 03 (« P » clignotantet « 03 » fixe)sbaf f i che sur |
8. Pour régler un autre paramétre si besoin, réitérer les étapes 4 et 5
(page 33).
9. Pour valider définitivement le paramétre, appuyer sur le bouton
poussoir NA1 (affichage 606O0OFF®66) .
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